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Sluzba za skupStinske poslove

skupstine Kantona Sarajevo
-ovdje-

Strucna sluzba Vlade Kantona Sarajevo
-ovdje-

Predmet: Odgovor na zastupnicku inicijativu Igor Stojanovic¢

Dana 07.03.2022.god. zaprimili smo od SkupStine Kantona Sarajevo inicijativu gosp. lgora
Stojanovica zastupnika u Skupstini Kantona Sarajevu. Naime. Zastupnik Igor Stojanovic je u skladu
sa Clanom 213. stay L Poslovnika SkupStine Kantona Sarajevo (..Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" - Drugi novi preciSceni tekst — broj: 41/12, 15/13. 47/13, 47/15, 48/16, 9/20 i 14/20), na
nastavku 48. Radne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo, odrzanoj dana 22.02.2022. godine, u
okviru tacke Dnevnog reda "PoslaniCka/zastupniCka pitanja, inicijative i odgovori”, uputio
inicijativu, kojom predlaZze da se pokrenu i izvrSe izmjene i dopune Odluke o drzanju stoke na
podrucju Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”.br. 17/16) iz slijedeCih razloga:

1. PogreSne primjene osnova na osnovu Cega je donesena Odluka o drzanju stoke na podrucju
Kantona Sarajevo ( €lan 38. Zakona o stoCarstvu "Sluzbene novine FBiH* br. 66/13):

2. Nepotpunog i nedovoljno definisanog nadzora u sprovodenju i nadziranju odluke;

Nepostojanje odgovornosti u smislu sanacija za nesprovodenje i nepoStivanje navedene odluke.

4. Zbog zastarjelih odluka opéina u kojima nisu jasno definisane zone u kojima je dozvoljeno,
odnosno zabranjeno drZanje stoke, nepostojanje kartografskog prikaza zona.

w

Odgovor:

PoStovani,

1.Vezano za VaSe navode pod tackom 1. da smo pogresno primjenili ¢lan 38. Zakona o stoCarstvu
"Sluzbene novine FBIFI" br. 66/13. odnosno da nismo imali osnova za donoSenje Odluke o drZanju
stoke na podrucju Kantona Sarajevo, smatramo da smo potpuno osnovano primjenili postojeci ¢lan.
Naime isti glasi:

“(1) U opravdanim slucajevima (sigurnost ljudi, masovna pojava bolesti, prenapucenost kosnicama)
kantonalni poljoprivredni inspektor moZe zabraniti drzanje pcela na odredenom prostoru ili
zabraniti premjestanje istih u skladu sa odgovaraju¢om Odlukom o drzanju stoke na/u odredenim
podrucjima.
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(2) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana_duZni su donijeti kantoni i organi lokalne samouprave
najKkasnije u roku od Sest mjeseci od dana dono$enja ovog Zakona.”

2.Vezano za navode pod tatkom 2. gdje navodite da je nepotpun i nedovoljno definisan nadzor u
sprovodenju i nadziranju odluke. citiramo ¢lan 51.:

(1) Inspekcijski nadzor u provodenju ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog Zakona
vrse. federalna poljoprivredna inspekcija organizovana u Federalnoj upravi za inspekcijske poslove
i kantonalne poljoprivredne inspekcije organizovane u kantonalnim upravama za inspekcijske
poslove.

(2) Inspekeijski nadzor se vr$i u skladu sa Zakonom o organizaciji organa uprave u Federaciji BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH". broj 35/05) i Zakonom o inspekcijama u Federaciji BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 69/05) - (u daljem tekstu: Zakon o inspekcijama).

(3) Inspekcijski nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu njega. kao i
kontrolu kvaliteta proizvoda Zivotinjskog porijekla u prometu obavlja federalna i kantonalna
poljoprivredna inspekcija.”™ i ¢lan 52.

“(1) Inspekeijski nadzor nad primjenom ovog Zakona neposredno obavljaju federalni i kantonalni
poljoprivredni inspektori/inspektorice kao drzavni sluzbenici sa posebnim ovlastenjima i
odgovorno$céu (u daljem tekstu: poljoprivredna inspekcija).

(2) Poslove federalnog 1 kantonalnog poljoprivrednog inspektora moze obavljati diplomirani
inzinjer poljoprivrede smjera stoCarstvo. zootehnike. odnosno opceg smjera. koji ima polozZen
struéni upravni ispit za drzavne sluzbenike, odnosno polozen ispit opéeg znanja predviden za
drzavne sluzbenike organa uprave u Federaciji ili javni ispit predviden za drzavne sluzbenike
institucija BiH i najmanje tri godine radnog iskustva u struci.”

3. Vezano za navode u tacci 3. u kojoj navodite da ne postoje odgovornosti u smislu sankcija za

nesprovodenje i nepostivanje navedene odluke isticemo da ¢lan 56. propisuje:

” Ukoliko nadlezni poljoprivredni inspektor pri vrienju inspekcijskog nadzora utvrdi da je

povrijeden ovaj zakon ili drugi propisi donijeti na osnovu njega inspektor ima pravo i

obavezu:

- rjeSenjem narediti da se utvrdeni nedostaci. nepravilnosti otklone na na¢in i u roku kako je
odredeno ovim zakonom i propisima na koji se odnosi inspekcijski nadzor;

- zabraniti ili privremeno zabraniti djelatnost kada je to odredeno ovim zakonom ili posebnim
propisima ¢iji nadzor nad provodenjem vrsi inspekcija;

- privremeno oduzeti, prodati ili unistiti robu za koju se utvrdi da je protupravno nastala ili sluzi
prometu ili izvrSenju radnji i poslova koji su u suprotnosti sa propisima;

- narediti preduzimanje odgovarajucih upravnih radnji koje je privredni subjekat i drugo pravno
lice. institucija koja ima javna ovlastenja. odnosno organ uprave obavezan da preduzme:

- prisilno provesti izvrenje odredene upravne mjere kada je subjekat nadzora sam ne izvrsi;

- podnijeti prijavu protiv subjekta nadzora i odgovornog lica za uéinjeni prekrsaj ili krivi¢no djelo:

- odrediti i druge mjere i obaviti radnje koje su odredene ovim zakonom i posebnim propisima.

Dalje. ¢lan 64. propisuje: (1) Novéanom kaznom od 3.500,00 KM do 6.000,00 KM bit ée
kaZnjeno za prekrsaj pravno lice ako:

- rasplodnjaci nisu upisani u mati¢ne knjige (¢lan 17.);

- obavlja vjestacko osjemenjivanje suprotno odredbi ¢lana 18. st. 1.12.;

- prodaje sjeme rasplodnjaka. zametke i jajne ¢elije suprotno odredbi ¢lana 25 stav 1.;

- prodaje sjeme rasplodnjaka suprotno odredbi ¢lana 25.;

- prodaje zametke i jajne éelije suprotno odredbi ¢lana 26.:

- uvozi uzgojno vrijedne Zivotinje i genetski materijal suprotno odredbi ¢lana 27.:
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- izvozi uzgojno vrijedne Zivotinje i genetski materijal suprotno odredbi ¢lana 29 st. 1.1 2.

- postupa suprotno odredbi ¢lana 31. st. 3.14.:

- daje domacim Zivotinjama hormonske preparate suprotno odredbi ¢lana 36.:

- u prodaju stavlja hranu za zivotinje i pojedine sastojke za hranu takvog kvaliteta koja ne
odgovara propisu o kvalitetu proizvoda zivotinjskog porijekla (¢lan 39. stav 3.):

- obavlja djelatnost u trgovini hranom za zivotinje suprotno odredbi ¢lana 40.:

- proizvodi zivotinjskog porijekla ne odgovaraju propisanim uslovima kvaliteta (¢lan 39. stav 2.):

- provodi uzgoj uzgojno vrijednih zivotinja suprotno odredbi ¢lana 41.

(2) Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana bit ¢e kaznjeno i odgovorno lice u pravnom licu novéanom

kaznom u iznosu od 500.00 KM do 1.000.00 KM.

(3) Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana bit ¢e kaznjen pojedinac (fizi¢ko lice) novéanom kaznom u

iznosu od 500.00 KM do 1.500.00 KM.

Takode ¢lan 65. propisuje: (1) Nov&anom kaznom od 2.000.00 KM do 5.000.00 KM bit ¢e kaznjeno

za prekrsaj pravno lice ako:

- proizvodi uzgojno vrijedne Zivotinje suprotno uzgojnom programu (¢lan 4. stav 1.):

- ne postupa u skladu sa odredbama ¢lana 6. st. 1.1 2.:

se bavi uzgojem uzgojno vrijedne Zivotinje. a nije upisana u registar-uzgajiva¢a uzgojno

vrijednih Zivotinja (¢lan 6. stav 1.);

proizvodi uzgojno vrijednu perad suprotno odredbi ¢lana 11.;

stavlja u prodaju matice péela suprotno odredbi ¢lana 12.;

u prirodnom pripustu koristi rasplodnjake suprotno odredbi ¢lana 19.;

ne postupa u skladu sa ¢lanom 22. stav. 1.1 2.:

prodaje uzgojno vrijedne Zivotinje suprotno odredbi ¢lana 23.:

ne ispunjava propisane uslove u pogledu stru¢nih zaposlenika. objekata i opreme (&lan 24. stav

2

drzi i iskoriStava domace Zivotinje suprotno propisima o zastiti okoline i dobrobiti Zivotinja (¢lan

-__kod izgradnje i obnove smjestajnog prostora za domace zivotinje postupi suprotno odredbi ¢lana

- na domacim zZivotinjama u vlastitom stadu obavlja nedopustene zahvate osim iz ¢lana 35;

- na vrijeme ne dostavi ovlastenoj organizaciji izvjestaje o provodenju uzgojnog programa za
proteklu godinu (¢lan 46.):

- poljoprivrednom inspektoru ne omoguci obavljanje nadzora i ne pruzi potrebne podatke i
obavijesti (¢lan 53. stav 1.)

(2) Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana bit ¢e kaznjeno i1 odgovorno lice u pravnom licu novéanom

kaznom u iznosu od 200.00 KM do 1.000.00 KM.

(3) Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana bit ¢e kaznjeno fizi¢ko lice novéanom kaznom u iznosu od

200.00 KM do 1.000,00 KM.

4. Vezano za navode pod tackom 4. u kojoj navodite da zbog zastarjelih odluka opéina u kojima
nisu jasno definisane zone u kojima je dozvoljeno. odnosno zabranjeno drzanje stoke. nepostojanje
kartografskog prikaza zona. navodimo da smo se obratili opéinama na podru¢ju Kantona Sarajevo
dopisom u kome navodimo da u narednom periodu ovo ministarstvo namjerava digitalizirati
geografske podatke iz nadleznih propisa. a koji se koriste na terenu. kako bi olaksali primjenu
zakonskih propisa. te da je potrebno da nam dostave informaciju da li su mjenjali postoje¢e granice
za dozvoljeno drzanje stoke u prethodnom periodu. Odnosno. ukoliko su donijeli svoju Odluku o
drzanju stoke da li su je mjenjali, ili da li je doslo do promjena granica koje su nam dostavili
prilikom dono3enja kantonalne Odluke o drzanju stoke za podrucje vase opéine.™
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Sve opcine su odgovorile da nisu mijenjale granice dozvoljenog drZanja stoke, s lim da je samo
opéina Centar nagovjestila moguénost promjena granica. Dakle, ovo ministarstvo u okviru svojih
nadleznosti prali slanje na terenu odnosno prilagodava podzakonske propise slanju na terenu, jer
smo imali jednu izmjenu kada je Opcina Trnovo dostavila promjene svojih granica za dozvoljeno
drzanje stoke i lom prilikom smo imali izmjenu Odluke.

Ovo ministarstvo nema nadleznost da pokrene aktivnosti na izmjenama i jasnijem uredivanju
nadleznosti opCinskih komunalnih sluzbi u nadziranju i provodenju tih odluka na opéinama. Naime
u svim tim Odlukama je navedeno da nadzor nad provodenjem odluka i provode inspektorati:
poljoprivredno, vodno, Sumarski: veterinarski: urbanisticko- gradevinski i eko-komunalni. a svako u
okviru svoje nadleznosti.

Napominjemo da je ovo ministarstvo pokrenulo aktivnosti na izmjenama i dopunama predmetne
odluke Ciji Ce sastavni dio biti i kartografske podloge na kojima Ce biti ucrtane zone u kojima je
dozvoljeno drzanje stoke, te se nadamo da ée se na taj naCin olakSali posao inspektora/ki na terenu.
Tumacenje Clana 38. pravnika iz Federalnog ministarstva poljoprivrede.vodoprivrede i Sumarstva,
naZalost ne mozemo uzeti u obzir jer je nezvani¢no i nije dalo od strane predlagaca istog, a posebno
| zbog toga jer ovo ministarstvo ima saznanja o potpuno drugacijem tumacenju predmetnog €lana iz
Federalnog ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva.

Iz svega naprijed navedenog smatramo da se vidi da je navedena Odluka donesena na osnovu
Zakona.

Dostavili:

-naslovu-2X

-evidenciji

-a/a
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